CUCHILLOS ERDI

TRIMING KNIVES ERDI / COUTEAUX ERDI / CUTTER ERDI

- Cuerpo de zamak y guias de INOX

- 3 hojas .una cargada en pulsador + dos
en deposito

- Partidor de hojas en la parte trasera
del cuchillo.

- Proteccion de seguridad en la puntera
del cuchillo.

- Bloqueo de la cuchilla mediante freno
pulsador seguridad.

- Zinc die-cast body & stainless steel blade
guide

- 3 snap-off blades. 1 blade assembled + 2
blades stored..

- Blade divider, incorporated on the back of
the knife.

- Security protection on the edge of the knife.

- Blade blocking, by means of brake button.

- Corps réalisé en ZAMAK et guides en
INOX.

- 3 Lames. 1 Prét pour lemploi + 2 dans
le réservoir.

- Diviseur de lames par larriére de loutil.

- Protection de sécurité dans la pointe du
couteau.

- Blocage de la lame par frein-poussoir

9 mm 18 mm
CODE: 243045 CODE: 243050
RECAMBIO RECAMBIO

REFILL / RECHARGE / RICARICA

o

Medida / Size / Mesure / Misura: 9 mm.

REFILL / RECHARGE / RICARICA

o

CODE: 243048

Medida / Size / Mesure / Misura: 18 mm.

CODE: 243053

- Corpo in zamak e impugnatura in
gomma

- Fornito con 3 lame. 1 montata e 2 di
reserva nellimpugnatura.

- Splitter lascia nel dorso del coltello

- Protezione di sicurezza sulla punta del
coltello

- Pulsante per lavanzamento ed il blocca-
ggio della lama.

PLV
10 UNDS

CUCHILLOS NEO

TRIMMING KNIVES NEO / COUTEUX NEO / COLTELLO NEO

- Cuerpo de inyeccion de zamak.
- Con 1 hoja trapezoidal

- Sistema de apertura del cuchillo sin
necesidad de herramienta.

- Con boca de seguridad (sistema
INTERLOCK).

- Zinc die-cast body and rubber grips.
- With 1 trapezoidal blade
- No tool knife opening system

- Secure tip (INTERLOCK system)

- Corps réalisé en zamak
- Avec 1 lame trapézoidal
- Systéme d’aperture sans besoin d’outil.

- Bouche de sécurité (systéme
INTERLOCK)
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- RETRACTIL - SEGURIDAD Bae
- RETRACTABLE TRIMMING -SECURITYKNIFE -
- COUTEAU RETRACTABLE - COUTEAU DE SECURITE ¢
- COLTELLO RETRATABLE - COLTELLO DI SICUREZZA
CODE: 243055 CODE: 243060
- RETRACTIL - AUTOMATICO
- RETRACTABLE TRIMMING - AUTOMATIC KNIFE
- COUTEAU RETRACTABLE - COUTEAU AUTOMATIQUE
- COLTELLO RETRATABLE - COLTELLO AUTOMATICO

PLV 10 UNDS

- Corpo in zamak e impugnatura in
gomma

- Con 1 lama trapezoidale
- Sistema di apertura senza utensili.

- Blocco di sicurezza (sistema INTER-
LOCK)

RECAMBIO
REFILL / RECHARGE / RICARICA

Medida / Size / Mesure / Misura:
60x19x0,65 mm.

JA

CODE: 243063

NEO
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CORTATUBOS Y CUCHILLOS / TUBE CUTTERS & TRIMMING KNIVES / COUPE TUBES ET COUTEUX / TAGLIATUBI ET COLTELLI




CUCHILLOS MAXI CUT

TRIMMING KNIVES MAXI CUT / COUTEAUX MAXI CUT / COLTELLO MAXI CUT

- Cuerpo de zamak y empunadura de
goma

- Zinc die-cast body and rubber grips.

- Two balls on one side of knife to avoid
- Bolas en el lateral del cuchillo: se looseness.
evitan holguras en la hoja.

- With 2 trapezoidal blades. 1 blade
- Con 2 hojas trapezoidales. 1 montada + assembled + 1 blade stored.
1 en depbsito.

- No tool knife opening system
- Sistema de apertura sin necesidad de

herramienta
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QUALITY

CODE: 243040

- Corps réalisé en ZAMAK avec manche
en caoutchouc.

- Systéme a boules en acier pour réduire
lampleur de la lame.

- Avec 2 lames trapézoidales. 1 Prét pour

Uemploi et lautre dans le réservoir.

- Systéme d’aperture sans besoin d’outil.

MAXICUT

RECAMBIO
REFILL / RECHARGE / RICARICA

Medida / Size / Mesure / Misura: 60x19x0,65 mm.

JA

PLV
10 UNDS

- Corpo in zama e impugnatura in gomma

- Due sfere sul lato del coltello: Per
evitare allentamenti del lama

- 2 lame trapezoidali. 1 pronto a lavorare.
1 di ricambio

- Sistema di apertura senza utensili.

CODE: 243063

PLOMADA TRAZADORA

CHALK LINE / CORDEAU TRACEUR / LINEA DI GESSO

- Cuerpo en aleacién de magnesio, de
gran ligereza y resistencia.

- Magnesium alloy die cast: lightweight and
durable.

- Sistema PUSH: permite extraer el
cordel, sin que gire la manilla

- PUSH-system: crank will not spin when
pulling out the line.

- Gancho templado con dentado: ofrece
posibilidad de ser clavado en cantos.

- Hook storage in the body: the hook is
100% integrated into the tool.
- Salida cordel con anilla de proteccion. - Line exit protected with steel-ring.

- With belt-hanger STAINLESS-STEEL clip

- Con clip colgador en INOX

PLOT

QUALITY

30M

CODE: 243065

- Alliage en magnésium de grande
légereté et résistance

- Systéme PUSH : permet au cordeau de
sortir sans que la manivelle tourne.

- Crochet trempé avec denté : offre la
possibilité de se clouer sur les arétes.

- Sortie du cordeau protégée par anneau
enacier.

- Avec clip crochet en INOX.

- Corpo in magnesio, elevata leggerezza
eresistenza

- Sistema PUSH: per estrarre la stringa,
senza ruotare la maniglia

- Gancio dentato temperato: offre possibi-
lita di essere inchiodato alle canzoni.

- Uscita di cavo con anello di protezione

- Con gancio a clip in acciaio INOX.

X5 FAST

PLOT

30M

- Velocidad de recogida 5:1.
- Rewind speed 5:1.

- Vitesse de rebobinage 5 :1
- Velocita di caricamento 5 :1

CODE: 243070

FRASCO POLVO PLOMADA

CHALK FOR CHAKLINE / POUDRE POUR CORDEAU TRACEUR / POLVERE PER LiNEA DI GESSO

250 gr
AZUL / BLUE / BLEU/ BLU

CODE: 243075

e O 250 gr
250gm0.5 ROJO / RED / ROUGE / ROSSO
[T
CODE: 243080

CORTATUBOS Y CUCHILLOS / TUBE CUTTERS & TRIMMING KNIVES / COUPE TUBES ET COUTEUX / TAGLIATUBI ET COLTELLI




